Prekladatelstvi: cestina -
spanelstina
Vitejte na vizitce navazujiciho magisterského studijniho

programu Prekladatelstvi: ceStina — SpanélsStina.
VeSkeré informace pro uchazecCe o studium najdete niZe (po

rozkliknuti jednotlivych polozek +).
Prihlasku 1ze podat do 31. brezna!

Obecné informace o studijnim programu

- forma a typ studia: prezencni navazujici magisterské

- kombinovatelnost: pouze sdruzené nebo dvouspecializacni
studium (to znamena, ze k tomu, abyste mohli tento
program studovat, musite si podat dalsi samostatnou
prihlasku na nejméné jeden dalsi kombinovatelny studijni
program na FF UK! Studovat Prekladatelstvi: cestina —
spanélstina samostatné nelze. 0 tom, které programy
budete studovat formou sdruzeného studia, informujete
studijni referentku az u zapisu ke studiu.)

s ¢im nelze kombinovat: s programy se zamérenim na
vzdélavani vyucovanymi na FF UK a dale nelze tento
program studovat mezifakultné (tj. formou
sdruzeného studia s programem na jiné fakulte)

» prijeti s upusténim od prijimaci zkousSky: Na zakladeé
z4dosti podané prostfednictvim SIS (z&lozka ,Zadosti“)
do 15. dubna 1ze upustit od celé zkouSky, pokud uchazec
Uspésné absolvoval alespon 5 semestrd bakalarského
studijniho programu Prekladatelstvi a tlumocCnictvi nebo
programu srovnatelného, a to ve stejné jazykové
kombinacii (CeStina + Spanélstina), na niz se hlasi
v prijimacim rizeni do navazujiciho magisterského
studia. ,Uspé&3né absolvoval” znamend: prdmér znamek
uchazece za celé dosavadni studium nebyl horSi nez 1,5 a
absolvoval vsSechny atestace podle doporuceného
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studijniho planu. VesSkeré zZadosti o upusténi od
prijimaci zkousky budou posouzeny az po tomto terminu.

- pozadavky studia programu: Studium predpoklada znalost
Spanélstiny na uUrovni Cl (podle SERR); specifické
schopnosti pro rozvoj prekladatelskych vloh;
deklarativni a proceduralni znalosti z translatologie a
pribuznych disciplin (teorie prekladu, prekladatelska
analyza, déjiny a kultura vcCetné literatury prislusného
jazykového arealu, kontrastivni lingvistika); vSeobecny
rozhled, zvidavost, vécné znalosti v oblasti kultury a
mezinarodniho déni, kultivovany psany projev, jazykovou
kreativitu. Neobejdete se bez vyrazné motivace ke studiu
programu.

- dilezité odkazy:

* Obecné podminky a zakladni dokumenty o prijimacim
rizeni

e Podrobné informace k prijimacimu rizeni na
navazujici magisterské studijni programy

e Terminy prijimacich zkousek

e Studijni plany

Ustav translatologie

e Web UT
« Studentsky spolek PRETLaK

 Prezentace studijniho programu DOD 2021

e Videozaznam Dne otevrenych dveri 2021
* Prezentace studijniho programu DOD 2022

e Videozaznam Dne otevrenych dveri 2022
* Prezentace studijniho programu DOD 2023

e Videozaznam z DOD 2023

Pro¢ studovat u nas

Jsme jedinym vysokoSkolskym pracovidtém v Ceské republice, jez
vychovava prekladatele a tlumocniky v bakalarském i
magisterském programu s Sesti jazyky — anglictinou, ceStinou,
francouzStinou, némcCinou, ruStinou a Spanélstinou.
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Diky priblizné 550 studentlm a zhruba 30 internim a 15
externim pedagoglm patrime mezi nejvétsi vzdélavaci a vyzkumnd
pracovisté Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze.
Ucitelé, kteri u nas plsobi, jsou z velké ¢asti sami aktivnimi
prekladateli ¢i tlumoc¢niky. Patri mezi autory prekladd
slavnych literarnich dél stejné jako vyznamnych evropskych
dokumentd. Mnozi nasi uditelé tlumoclnickych disciplin jsou
akreditovani jako tlumocnici pro instituce Evropské unie.
Kvalita studia, jez nabizime, je garantovana mimo jiné nasim
Clenstvim v mezindrodni organizaci CIUTI, sdruzujici nejlepsSi
tlumocnické a prekladatelské Skoly v Evropé i jinde ve sveéte,
v konsorciu evropskych univerzit EMCI, v evropském programu
EMT a ve sdruzenich FIT a EULITA (pridruzeny clen).

PocCty prihlasenych a prijatych ke studiu v minulych letech

5 o MINIMALNI
PREDPOKLADANY . . i
3 o 3 ) POCET BODU | ZAPSANYCH
ROK POCET PRIHLASENYCH | PRIJATYCH ]
o NUTNY PRO KE STUDIU
PRIJIMANYCH 3 )
PRIJETI
2024/25 20
2023/24 20 18 9 52 9
2022/23 20 15 9 52 6
bez
2021/22 20 17 17 prijimaci 9
zkousky
bez
2020/21 20 7 6 prijimaci 5
zkousky
2019/20 18 9 5 50 3
2018/19 18 5 2 56 1
2017/18 18 24 13 54 7
2016/17 17 16 7 52 3
2015/16 15 16 7 75 3

Minimdlni pocet bodl nutny pro prijeti znamend, kolik bodi ziskal v daném
roce posledni prijaty uchazec¢ (tj. vsSichni, kteri ziskali bod( méné, se



umistili , pod carou”). Je-li prijatych vice, nez stanovuje predpokladany
pocet prijimanych, pak stejného poctu bodi dosahlo vice uchazell na
poslednim misté. Bodova hranice je timto definitivni, nikam se neposouva,
a to ani v pripadé, Ze nékteri prijati uchazeci do studia nenastoupi.

U povinné sdruzenych programi hraje velkou roli i skutecnost, zda si
uchazec podal dalsi prihlasku na kombinovatelny program a zda byl na
tento program prijat. Uchazeci, kteri nemaji dalsi program do kombinace,
nemohou byt prijati ke studiu povinné sdruzZeného programu, a to ani v
pripadé, kdyby dosahli maximdlniho bodového vysledku.

Prijimaci zkouSka a jak se na ni pripravit

PISEMNA ZKOUSKA

(doba trvédni: 110 minut)

1. preklad neliterarniho textu ze SpanélsStiny do ceStiny
(max. 20 bodl)

2. preklad neliterarniho textu z cesStiny do SpanélsStiny
(max. 24 bodl)

3. sumarizace neliterdrniho Spanélského textu provedena v
cestiné (max. 16 bodl)

4. védomostni test zaméreny na déjiny, kulturu a soucasné
redlie $panélské jazykové oblasti, redlie Ceské
republiky a Evropské unie a vSeobecny kulturni rozhled
(max. 20 bodl)

5. védomostni test zaméreny na teorii prekladu (max. 20
bodd)

Béhem pisemné zkouSky 1ze pouzivat tisStény prekladovy i
vykladovy slovnik. Slovniky nebudou uchazecdm poskytnuty,
kazdy si musi prinést své vlastni. Pouzivani elektronickych
slovnikd a dalsich elektronickych pomlicek je zakazano.

Pisemna cast prijimaci zkouSky na program Prekladatelstvi a
program TlumocCnictvi ve shodné jazykové kombinaci (CeStina —
Spanélstina) je totoznd. Uchazec, ktery se hlasi na shodné
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specializace v obou programech, piSe test pouze jednou a
vysledek se mu zapocCitava pro obé specializace. Ziskané body
se mu pro TlumocCnictvi zapocitavaji bez dalsSich dprav a pro
Prekladatelstvi se vynasobi dvéma a poté zaokrouhli na celé
body nahoru. Tento prepocCet se provadi proto, zZe stanoveny
maximdlni pocet bodld =za pisemnou ¢&st se 1isi
(Prekladatelstvi: max. 100 bodl, Tlumocnictvi: max. 50 bodl).

Upozornéni k terminu konani zkousky: Pisemna cCast zkousSky na
vSechny specializace prekladatelstvi a tlumocCnictvi se kond v
jednom terminu (uchazeci o dvé a vice téchto specializaci
budou pozvani na tentyz den a hodinu kondni zkousky).

Bodové hodnoceni prijimaci zkousky

U prijimaci zkouSky miZete ziskat maximalné 100 bodd. Pokud ziskate 50
bod a vice, mate Sanci na prijeti, je vsak potreba, abyste se umistili v
predpokladaném poctu prijimanych pro tento program.

Abyste mohli byt prijati na povinné sdruzeny program, musite navic uspét
v prijimacich zkouskach na alespon jeden dalsi kombinovatelny program.
Souhrnné vysledky prijimacich zkousek pro porovnani, kolik bodd primérné
staci pro prijeti u tohoto studijniho programu, najdete v zaloZce PocCty
prihlasenych a prijatych ke studiu v minulych letech.

Uzitecné odkazy:

» seznam doporucené literatury
» modelové prijimaci testy

Uplatnéni absolventd v zaméstndni a navazném studiu

Absolvent ziska znalost ciziho jazyka na drovni (2
(produktivni i receptivni kompetence) podle SERR pro jazyky;
schopnost analyzovat a interpretovat predlohu v kulturné-


https://utrl.ff.cuni.cz/wp-content/uploads/sites/149/2020/06/UTRLFF-148-version1-TP_Ustni_NMgr.pdf
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historickych souvislostech a zvolit vhodnou koncepci a metodu
prekladu; schopnost prekladu narocnych publicistickych a
odbornych textl z ciziho jazyka do ceStiny a naopak; schopnost
prekladu beletrie a audiovizudlnich textd (filmovych titulkd,
dialogové 1listiny apod.) do cestiny; dobrou znalost
terminologie a Zanrové-stylistickych konvenci psanych projevl
v domaci i cizi kulture, predevsim v oblasti ekonomiky, prava
a mezindrodnich vztahl; zakladni obezndmenost s terminologii a
stylem v oblasti prfirodnich a technickych véd; schopnost
vyuzivat nadstroje pro pocitacem podporovany preklad (systémy s
prekladovou paméti, terminologické databaze a lokalizacni a
dalsi prekladatelsky software) a integrovany strojovy preklad
a informacni technologie pro sbér informaci, reSerSe atd. Ma
znalost Ceskych i zahranicnich teorii prekladu a vyvojovych
tendenci teorie a praxe prekladu, je obeznamen s
prekladatelskou etikou a pracovné-pravnimi vztahy na trhu
prekladatelskych sluzeb a v ramci profesnich prekladatelskych
organizaci. Orientuje se v nakladatelské a edicni praxi,
predevsim v souvislosti s vydavanim prekladové literatury;
zvladl zaklady redakcni prace, orientuje se v zakladech
literarni publicistiky. Je schopen sebereflexe a kritické
reflexe pri procesu prekladu a odborného posuzovani kvality
prekladu (lektorské posudky, recenzni cCinnost). Ma& rozvinutou
schopnost sebevzdélavani v rlznych oblastech lidské c¢innosti a
poznani, je adaptabilni s ohledem na pozadavky
klienta/zaméstnavatele a vlastni profesni rdst.

Je pripraven uplatnit se jako prekladatel na ceském i
mezinarodnim trhu formou:

a) svobodného povolani (externi prace) pro prekladatelské
a/nebo tlumocCnické agentury, mezinarodni organizace a evropské
instituce,

b) interni dc¢innosti pro narodni, mezinarodni a evropské
podniky, organizace a struktury,

c) samostatné organizacné-ridici cCinnosti (vlastni agentura).
Po zapracovani se mize uplatnit i v jinych oborech d¢innosti
(redakcni ¢€i organizacné-ridici prace v masmédiich, management
v mezinarodnich a nadnarodnich podnicich a nevladnich
organizacich, diplomacie, statni sprava).

Jak si podat prihlasku ke studiu
PFihlasky ke studiu na FF UK muZete podavat jediné
elektronicky prostrednictvim Studentského informacniho systému


https://is.cuni.cz/studium/prijimacky/

(SIS)!
Pred podanim prihlasky ke studiu budete vyzvani k prihléaseni:

-V pripadé, ze jste aktivnim studentem/studentkou
kterékoli fakulty UK, k prihlasSeni pouzijte pridéleny
studentsky login. Ekvivalentem loginu je také osobni
¢islo, které je uvedeno na prikazu studenta/studentky
(pod fotografii). Pokud mate problém s heslem -
navstivte stranku Centralni autentizacni sluzby CAS, kde
mizete ziskat nové heslo.

-V pripadé, Ze jste si jiz v minulosti prihlasku na
jakoukoli fakultu UK podaval/a, byt jste se nestal/a
studentem/studentkou, pouzijte stejné uUdaje jako pri
podani predeslé prihlasky (e-mail a heslo).

-V pripadé, Ze jste novy uchazec¢ / novad uchazecka o
studium, na zadné fakulté UK jste nikdy nestudoval/a,
ani jste v minulosti nepodal/a prihldsku ke studiu (byt
nelspésné), budete pred zalozenim prihlasky vyzvan/a k
registraci. Registrace se provadi vyplnénim
registracniho e-mailu (nedoporucujeme k tomuto ucelu
pouzivat Skolni nebo pracovni e-maily, ke kterym po
absolvovani Skoly nebo ukonceni zaméstnaneckého poméru
ztratite pristup!). Na tento e-mail vam bude nasledné
odesldna zprava s aktivnim odkazem, ktery vas zavede na
stranku, kde budete vyzvan/a k vyplnéni hesla. Tento
registracni e-mail a heslo je treba pouzivat béhem
celého prijimaciho rizeni, protoze jen pod timto
prihlasenim uvidite vsSechny své prihlasky, pozvanky ke
zkouskam a vysledky.

Pokud mate jiz vyplnénou prihlasku a znovu se prihlasite, v
pravém hornim rohu formulare naleznete své jméno a po kliknuti
na tlacitko ,Moje prihlasky” uvidite prehled dosud podanych
prihlasek ke studiu.

Nezakladejte, prosim, novou prihlasku pod jinou e-mailovou
adresou, komplikujete tim identifikaci nejen systému, ale i
pracovnikdim Referdtu prijimaciho rizeni. NemlZete-1i se ke


https://is.cuni.cz/studium/prijimacky/
https://ldap.cuni.cz/index.php

svému jiz zalozenému uctu prihlasky znovu prihlasit,
kontaktujte nds na e-mailu prijimacky@ff.cuni.cz, radi vam
pomiZzeme proces prihladseni obnovit.

Poddvat prihlasku z mobilniho zarizeni nedoporucujeme!

Zakladni
dokumenty o prijimacim rizeni
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